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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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(EWG) 2358/71
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BEGRUNDUNG

1. Bei diesem Verordnungsvorschlag geht es um folgendes :

a) Die Verordnung (BWG) Nr. 827/68 des Rates vom 28, Juni 1968 iiber die
gemeinsame Marktorganisation fiir bestimmte in Anhang II des Vertrages
aufgefuhrte Erzeugnisse (ABl. der u.G.Nr._L 151 vom 30. Juni 1968, S. 16)

sieht keine Erstattungsregelung bei der Ausfuhr in Drittlédnder vor.

Daher kbnnen die Mitgliedstaaten gegenwidrtig einzelstzatliche Beihilfen
fiir den Absatz ihrer reinrassigen Zuchttiere auf dem Weltmarkt gewdZhren,
sofern sich diese Beihilfen nicht auf den innergemeinschaftlichen Handels-—

verkehr auswirken., s - e

Dieser Zustand hat zu Unﬂlelrngew1chten zw1schan den Exporteuren der
Mitﬂlledstaaten auf dem Weltmarkt gefuhrt. Es erscheint daher notwendlp,
diese Belhllfenregelungen bc1 der Ausfuhr nach Drittlandern auf Gemein-
schaftsebene zu harmonisieren; zu diesem Zweck ist ein System vorzusehen,
bei dem Erstattungen gewZhrt werden kOnnen, um die Ausfuhr reinrassiger
Zucnttiere der wichtipsten Arten (Rinder, Pferde, Schafe, Schweine und
Ziegen) zu ernogllchen. Selbstverstandl’ch werden dicse urstattungen

nur sofern notwendlg und im erfordcrllchen MaBe gewahrt werden.

b) Auch diirfte es zweckmiBig sein, in den Anwéndungsbereich dieser Verord-
nung Honig einzuschlieBen, fiir den es bisher keine gemeinéame Marktorgani-
sation gegeben hat. Die Errichtung einer eigcnen Marktorganisation fiir
Honig diirfte nicht notwendig sein, da einmal zwei Drittel des in der Ge—
meinschaft verbrauchten Honigs aus Drittlindern eingefiihrt wird und zum
anderen die gemeinschaftliche Honigerzeugung zum griften Teil von Bienenw
zlichtern betrieben wird, die diese Tdtigkeit nur nebenberuflich ausiiben.
Uberdies ist darauf hinzuweisen, daB der Gemeinsame Zolltarif mit einem
Zollsatz von 27 v.H. einengewissen AuBenschutz bietet, der im iibrigen im GATT
konsolidiert ist. SchlieBlich sind in Artikel 3 der Verordnung (ZHG)
Nr. 827/68 gewisse Schutzmafnahmen vorgesehen, die in Zukunft aurh zue
gunsten der betroffenen Erzeuger der Gemeinschaft angewandt werden

kénnten.
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c) Bei der obengenannten Inderung der Vefordnung (EWC) Nr. 827/68 miiBte auch
berlicksichtigt werden, daB es nicht mehr begriindet ist, Kaffee aus dem
Anwendungsbereich dieser Verordnung auszuklammern, da fiir ungebrannten
Kaffee alle Mitgliedstaaten nun den Zollsatz anwenden, der.im Gemeinsamen
Zolltarif vorgesehen ist und def auf der HOhe ausgesetzt ﬁurde, die in der
Verordnung (EWG) Nr. 2634/70 des Rates vom 14. Dezember 1970 zur Enderung
der Verordnung (EWG) Nr. 956/68 iiber den Gemeinsamen Zolltarif und zur
Aussetzung bestimmter autonomer Zollsitze des Gemeinsamen Zolltarifs ange-

geben ist.

Es empfiehlt sich also, dieses Erzeugnis in den Anwenddngsbereich der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 827/68 aufzunehmen.

d) Es sei darauf hingewiesen, daﬁ die Aufnahme von Honig und Kaffee in die
Verordnung (EWG) Nr. 827/68 fiir die Anwendung der Artikel 2 und 4 nur feste
stellende. Bedeutung hat. o

v

2. Da ferner die Liste der im Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 827/68 genannten
Erzeugnisse seit Inkraftireten der Verordnﬁng gedndert wordeﬁ isf,
erschien es zweckméﬁig, diese Liste neu zu fassen, ohne sie jedoch sachliéh
zu verindern. Durch diese Uberarbeitung ist die Anpassung des Wortlauts be-
stimmfer anderer Gemeinschaftsverordnungen notwendig geworden. Is wird dem
Rat vorgeschlagen, diese Anderungen ebenfalls im‘:Rahmen dieser Verordnung .

-

vorzunehmen,



Vorschlags einer
VZRORDIHUNG (THG Y DES RATRES

zur Enderung der Verordnung (EWG) Nr. 827/68 sowie der
Verordmmgen 1009/67/E4¢, (ZWG) Nr. $50/68 und (EWG) 2358/71

DER RAT DER EUROPLISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europaischen Hirtschaftsgemeinschaft,
insbesondere auf Artikel 42 und 43; - 7 \
auf:Vorschlag der Kommission,

.nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments,

in Erwdgung nachstehender Grinde :

Um dazu beizutragen, deB die Ziele des Artikels 39 des Vertrages in der ge-
samten Gemeinschaft einheitlich verwirklicht ﬁerdeﬁ, empfiehlt es sich, zwischen
Erzeugern Ungleichgewichte zu verhindern, die: sich aus den unterschiedlichen
einzelstaatlichen Beihilferegelungen bei:der Ausfuhr reinrassiger Zuchttiere

- ergeben. Zu diesem Zweck ist die MSgliohkeit: vorzusehen, gemeinschaftliche Beiw
_hilfen in dem erforderlichen MaBe. zu gewihren, um die Ausfuhr reinrassiger Zucht-

tiere der wichtigsten Arten zu ermdglichen .

Denentsprechend 4st die Verordnung (ENG) Nr. 827/68 des Rates von

23, Juni 1968 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir bestimmte in Anhang II
des Vertrages aufgefiihrte Erzeugnisse (1), geindert durch die Verordnung (EWG)
Nr. 2727/71l(2), durch Einfﬁgung von Bestimmungen zu erginzen, die denjenigen

entsprechen, die bereits in den anderen Harktorganisationsbereichen gelten.

/.

(1) #Bl. L 151 vom 30.6.1968, S. 16
(2) AB1L. L 282 vom 23.12.1971, S. 8



Fiir Honig diirfte die Errichfﬁné einer eigenen Marktorganisation nicht not-
vendly sein, da hier ein ziemlich hoher Zollschutz besteht und
- die Einfuhren den gréften Te11 des Gesamtverbrauchs der Gemeinschaft
decken; die Bienenzucht in der Gemeinsciaft vird in tibrigen zun iiberwiesenden Teil

nebenberuflich betrieben,

Ein Grund dafiir, Kaffe aus ders Anwendungshereich dieser Verord-

nung auszuklammern bvesteht nicht nehr, da die fiir ungebrannten Kaffee zuvor ge-
éleer?r aj”bﬁékeelna,ﬁlX en lscll}q%-ﬁnd alle Mitgliedstaaten fortan den Zollsetz des Zoll-
tarifs anwenden, der auf der in der Verordnung (EWG) Nr. 2634/70 vom 14. De-
zember 1970 zur Knderung der Verordnung (ENG) Hr. 95Q/68 ﬁber‘den'gemeinsamen
Zolltairf und zur Aussetzung bestimmter autonomer Zollsitze des gemeinsamen

Zolltarifs (3) angegcbenen Hohe ausgesetzt worden ist.

Da die Liste der Erzeugnisse im Anhang zur-Verordnung (EWG) Nr. 827/68 seit
Inkrafttreten dieser Verordnung gedindert worden ist, erscheint es der Uber-
sichtlichkeit halber zweckmifigy  gié neu zu femcen, wodurch gleichaeitiy -

eine Arpasrung des Wortleuts einiger anderer Ge— -
meinschaftsverordnungen erforderlich wird -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN s

Artikel 1

In die Verordnung (EWG)'Nr. 827/68 wird folgender Artikel 2 a eingefiigt :

"Artikel 2 a

1. In dem MaBe, das notwendig ist, um die Ausfuhr reinrassiger Zuchtrinder,
-pferde, ~-schweine, -ziegen und schafe der TarifnummemO0l.0l, 01.02, 01.03
und 0i.04 des Gemeinsamen Zolltarifs zu ermbglichen,kann eine Erstattung

bei der Ausfuhr gewdhrt werden.

A

(3) AB1l. L 283 vom 29.12.1570, S. 1
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2. Die Erstattung ist fiir die gesamte Gemeinschaft gleich. Sie kamn je nach
Bestimmungz oder Bestimmungégebiet unterschiedlich sein. Die festgesetzte
Erstattung wird auf Antrag gewihrt.

3. Der Rat setzt auf Vorschlag der Kommission nach dem Abstimmungsverfahren
des Artikels 43 Absatz 2 des Vertrages die Grundregeln fiir die Gewihrung
der Erstattungen bei der Ausfuhr und die Kriterien fiir die Festsetzung des

Erstattungsbetragzs fest.

4, Die’Liste der Erzeﬁgnisée;'fﬁr die eine'Ersfatéung gewdhrt wird, sowie die
Héhe der Erstaffung werden erforderlichenfrlls nach den Verfahren des )
Artirels ¢ festgelegt, |
Die Kommission kenn die Erstattungsbetrige, soweit erforderlich, auf Antrag

eines Mitgliedstaats oder von sich aus dndern, jedoch nicht i{iber die Dauer

von drei Monaten hinaus.

5. Die Durchfilhrungsbestimmungen zu diesem:Artikel werden nach dem Verfahren

des Artikels 6 festgelegt.”

Arfikel 2

Die Liste im Anhang zur Verordnung (E/G) Nr. 827/68 wird durch die Liste

im Anhang I dieser Verordnung ersetzt.

Artikel 3

In Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe e) der Verordnung Nr. 1099/67/EWG des Rates
vom 18, Dezember 1967 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Zucker (4),
zuletzt geindert durch die Verordnung (EWG) Nr. 607/72 (5), wird die Tarif-
stelle des Gemeinsamen Zolltarifs '"ex 23;03" durch die Tarifstelle "23.,03 B I”

ersetzt.

In Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 2358/71 des Rates vom 26. Oktober 1971
zur Errichtung einer gemeinsamen Marktorganisetion fiir Saatgzut (6) wird die

Tarifstelle des Gemeinsamen Zolltarifs und die Warenbezeichnung "ex 07.05

(4) ABl. 308 vom 18.12.1967, S. 1 ./
(5) ABl. L 75 vom 28.3.1972, S. 4
(6) 4Bl. L 246 vom 5.11.1971, S. 1



"07.05 trockene, ausgeldste Hiilsenfriichte, auch geschilt oder zerkleinert :

A. zur Aussaat".

Ariikel 5

Die Verordnung (EWG) Nr. 950/68 des Rates vom 28. Juni 1968 tiber den Ge-
meinsanen Zolltarif (7), zuletzt getindert durch die Verordnung (EMG) Nr, 1347/72
(8),wird gemis Anhang IT dieser Verordnung geandert.

Artikel 6

Diese Verordnung tritt am in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar

in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am ‘ Im Namen des Rates

Der Prisident

(7) ABl. L 172 vom 22.7.1968, S. 1 |
(8) AB1l. L 148 vom 30.6.1972,.8. 4 . s



ANHANG T

Nr. des Gemeinsamen :
Harenbezeichnung

Zolltarifs
K §
01.01 . Pferde, Esel, Maultiere und'Maulesel,‘lebendbz -
‘A. Pferde z
I. reinrassige Zuchttiere (a)
ITI. andere
B. Esel
C. YMaultiere und Maulesel
01.02 Rinder (elnschlleﬁllch Buffel), lebend :
A. Hausrinder s
I. Reinrassige Zuchttiere (a)
B. andere
01.03 Schweine, lebend :
A. Hausschweine 3
I. reinrassige Zuchttiere (a)
B. andere
01.04 Schafe und Ziegen, lebend :
s o A. Haustiere :
‘ " I. Schafe :
a) reinrassige Zuchttiere (a)
II. Ziegen
B. andere
01.06 - Andere Tiere, lebend :
02,01 Fleisch und geniefbarer Schlachtabfall von den

in den Tarifnummern 0l.0l bis Cl.04 genannten Tieren,
frlsch, gekuhlt oder gefroren :

A. Alelsch :

ex. I. von Eseln, Maultieren oder Mauleseln
ITI. von Rindern :
b) anderes
_ III. von Schweinen 3
b) anderes

ex., IV. anderes, mit Ausnahme von Fleisch von
Haussgchafen
B. Schlachtabfall

I. zunm Herstellen pharmazeutischer Erzeugnisse (a)
: 1T, anderes :
a) von Pferden, Eseln, Maultieren oder
Mauleseln

ex d) andere, mit Ausnahme von Schlachtabfall
von Schafen /

(a) Die Zulassung su diesem Absatz unterliegt den von den zusténdigén BehSrden

festzusetzenden Voraussetzungen.
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t

Nr. des Gemeinsamen

Zolltarifs Wéreﬁbezeicﬁéung .

e c-— ‘ 3

02.04 ' ‘ Anderes Fleisch und anderer geniefbarer Schlacht-
abfall, frisch, gekiihlt oder gefroren

02.06 ' Fleisch und genieBbarer Schlachtabfall aller
Art (ausgenommen Gefliigelleber), gesalzen,
in Salzlake, getrocknet oder geriduchert :

C. andere @
ex II. andere, auBer Fleisoch und Schlachte
abfall von Hausschafen

04.05 : “ Vogeleier und Eigelb, frisch, getrocknet oder
, in andcrer Weise haltbar gemacht, auch gezuockert:

A. Eier in der Schale, frisch oder haltbar
gemacht '
IT. andere

B. Eicr ohne Schale und Eigelb :
II. andere (a) .

04.06 '  Natiirlicher Honig

04.07 GenieBbare Waren tierischen Ursprungs, ander-
weitig weder genannt nooh inbegriffen

05.04 Dirme, Blasen und Magen von anderen Tieren
' als ischen, ganz oder getoilt.

05.15 Waren tierischen Ursprungs, anderweit weder
genannt noch inbegriffen; nicht lebende -
Tiere des Kapitels 1 oder 3, ungeniefbar :

' .’B.J andere’
07.05 ‘ -1 - Trockene ausgeldste Hiilsenfriichte, auch ge-
schilt oder zerkleinert :

B. andere

07.06 Wurzeln oder . Xnollen von Manihot, Maranta
und Salep, Topinambur, siiBe Xartoffeln und
dhnliche Wurzeln und Knollen mit hohem Gehalt
an Stdrke oder Inulin, auch getrocknet oder
in Stiicken; Mark des Sagobaumes :

B. anderc

08,01 Datteln, Bananen, Ananas, Mangofriichte,
’ Mangostanfrichte, Avocatofriichte, Guaven,
Kokosniisse, Paraniisse, Kaschuniisse, frisch
oder getrogknet, auch ohne Schalen 3

A. Datteln:}

D. Avocatofriichte
E. Kokosniisse

P, Kaschu~lliisse
G. Paraniisse

H, andere

(a) Die Zulassunz zu diesem Absatz unterliegt den von den zusténdigen./¢

Behdrden festzusetzenden Voraussetzungen.

\



Nr. des Gemeinsamen-

.‘1 3
Zolltarifs . . | Lgrepbezelchnung
08,05 B | ' ;~Sbhalehfrﬁchte'(ausgenommeh solche der Tarif-
. nummer 08.01), frisch oder getrocknet, auch
ohne‘éuﬁereASchalen oder enthiutet :
. ‘ .. - F. Arecka- (Betel-)niisse und Kolaniisse.
09.01 : -+ 7 Kaffee, auch gerdstet odor entkoffeiniert;
o ' Kaffeeschalen und -~hdutchen; Kaffeemittel mit
beliebigem Gehalt an Xaffee
09;02 - Tee '
09.04 bis | i
09.10 - . Gewlirze
. . :
11,03 S B Iiehl von Hillsenfriichten der Tarifnummern 07.05
11.04 o Mehl von Friichten des Kapitels 8
11.08 ) Stirke; Inulin : '
B. Inulin
12,07 Pflanzen, Pflanzenteile, Samen und Friichte
: : der hauptsdchlich zur Riechmittelherstellung
oder: zu Zwecken der Medizin, Insektenvertil-
Zung, Schadlingsbekinmpfung und dergleichen
vervenceton Art, frisch oder getrocknet, ganz,
in Stiicken, als Pulver oder sonst zerkleinert.
12.08 o Johannisbrot, frisch oder getrocknet, auch als
Pulver oder sonst zerkleinert; Fruchtkerne und
* andere Waren pflanzlichen Ursprungs der haupt-
sdchlich zur menschlichen Erndhrung verwendeten
N " Art, anderweit weder genannt noch inbegriffen.
12.09 o Stroh und Spreu von Getreide, roh, auch zerkleinert
12.10 to . Runkelriiben, Xohlrilben und andere Wurzeln zu

Futterzwecken; Heu, Luzerne, Klee, Futterkohl,
Lupinen, Wicken und &hnliches Futter :

A. Runkelriiben, Kohlriiben und andere Wurzeln zu
‘Futterazwecken

ex. B. andere, ausgenommen Luzernenmehl und Griinmehl



Nr. des Gemeinsamen
Zolltarifs
- BN

ex 15,02

15.03

16,02

- 16,03

18.01
118,02
22.07 .

23.01

23.02

23.03

. EKakaobehmnen, auch Bruch, roh oder gerdstet |

Apfelwein, Blrnenweln, Met und andere gegorene

A. Mehl von Fleisch und von Schlachtabfall,)»

Kleie und andere Riickstinde vom Sichten,‘Mahlen

- oder Hillsenfriichten ¢

_ B. von Hiilsenfriichten

o

Warenbezeichnung

4
A

Talg von Ziegen, roh, ausgeschmolzen oder mit. ~-

Losungsmitteln ausgezogen, einschlieflich

‘"Premior Jus’

' Schmalzstearin; Oleostearin,; Schmalzdl,

Oleomargarin . und Talgdl, weder emulgiert,
vernischt noch anders verarbeitet

Flelsch- und Schlachtabfall, anders zube-
reitet oder haltbar gemacht 3 ‘

A. aus Lebern‘z
I. von Ginsen oder Enten

B. andere :
II, von Wild oder Kaninchen

III. andere :

b) andere : |

2. andere |
bp) andere o |
Fleischextrakte, Fleischsifte und Fischextrakte

' Kakaoschalen, Kakaohiutchen und anderer Kakaoabfall

Getrianke

" B. andere ., : |

Rehl von Fleisch, von Schlachtabfall, von |
Fischen, von Krebstieren oder von Welohtleren, 1
ungeniefibars Grieben : i

Grieben

oder vou anderen Bearbeitungen von Getreiden

Ausgelaugte Zuckerriibenschnitzel, Bagasse und
Abfille von der Zuckergewinnung; Treber, Schlem—
pen und Abfille aus Brauereien oder Brennereien;
Riickst#nde von der Stirkegewinnung und &hnliche
Riickstiinde , .

A. Riickstiande von der Maisstirkegewinnung (aus-
genomuien eingedicktes Maisquellwasser) mit einem

auf den Trockenstoff bezogenen Proteingehalt von:
II. 40 Gewichtshundertteilen oder weniger

B. andero:
II. audere

o




Nr. des Zolltarifs "Warenbezeichnu.ng

lnd g and ey g St — e s e —

~

s

23,06 Waren pflanzlichen Ursprungs der als Futter
verwendeten Art, anderweit weder genannt
noch inbegriffen s

A.. Eicheln, RoBkastanien und Trester
II. andere

B. andere

23.07 ) Futter, melassiert oder gezuckert; andere
Zubereitungen der bei der Flitterung ver—
wendeten Art @

A, Solubles von Fischen oder Meeressiugetieren

C. andere



ANHANG II

) _ Zollsatz
ir. des Gemein- Warenbezeichnung autonom vertragsuifig
samen Zolltarlfs loder Abschapfung [o/4
1 2 3 4
07.75 Trockene ausgeldste Hillsenfriichie, auch geschilt
oder zerkleinert :
A. zur Aussaat
I. Erbsen, einschlieflich Kichererbsen, und Bohnen § ) 4,5
Ii. Linsen T 2
III. andere 1 5
B. andere :
I. Erbscen, einschlieflich Kichererbsen, und Bohnen 15 4,5
IT. Linsen T 2
III. andere 1 5
23.02 Ausgelaugte Zuckerribenschnitzd, Bagasse und Abfille
von der Zuckergewinnungs; Treber, Schlempen und Abfille
aus Brauereien oder Brennereien; Riickstinde von der
Stérkegewinnung und Zhnliche Riickstinde
A. Riickstinde von der Moisstérkegewinnung (ausgenommen
eingedicktes Maisquellwasser) mit einem auf den
Trockenstoff bezogenen Proteingehalt von
I. mehr als 40 Gewichtshundertteilen 27 (Ab) -
ITI. 40 Gewichtshundertteilen oder weniger frei frei
B. andere :
I. lLusgelaugte Zuckerribenschnitzel, Bagasse und Abfille frei frei
von der Zuckergewinnung
II. andere i frei frei




Finanzvermerk betreffend den Vorschlag fiir eine

ANHANG

Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EWG) -
Nr, 827/68 sowie der Verordnungen Nr. 1oo9/67/Ewc, (Ewa)

Nr. 950/08 und (EWG) Nr. 2358/71

1. Die finanzielle Auswirkung dieses Vorsohlags beschrinkt sich auf folgendes 3

2.

-~ In der Verordnung (IWG) Nr. 82]/68 wird die Moglichkeit vorgesehen, Er-

stattungen zu gewihren, um die Ausfuhr.reinféssiger Zuchttiere der wich—

tigsten Arten (Rinder, Pferde, Schweine, Schafe und Ziegen) zu ermdglichen.

~ In den Anwendungsbereich der Verordnung (ENG) Nr, 827/68 werden Honig

und Kaffee einbezogen.

Die finanzielle Auswirkung der MSglichkeit, Erstattungen zu gewdhren, hingt

von den Erstattungsbetrigen fiir die einzelnen Arten gowie von den Ausfuhr—

mengen ab.

Die nachstehende Tabelle gibt einen Uberblick iiber die Entwicklung der Aus-

~ fuhrmengen in den vergangenen Jahren.

. Ausfuhr von reinsassigen Zuchttieren der Sechsergemeinschaft
nach Drittléndern (ohne Beitrittslénder)

(Stiickzahl)

Jahr.. .

Rinder Pferde -Schafe Schweine
1967 8.702 305 1,940 966
1968 12.810 313 4.224 - 1.605 -
1969 19.231 330 3.695 1.288
1970 17.771 379 3.865 - 3.093 .
19711 16.625 427 2,347 2,265

Fir Ziegen liegen keine statistischen Detailangaben ﬁber?§einrassige Zuoht-

tiere vor. Da die Gesamtzahl der éusgefﬁhrten Hausziegenljeﬂqach_qahp:33 bis

156 Stiick betréigt, werden die Ausfuhrmengen bei reinrassigen Zuchtziegen sehr

gering sein,



Es ist darauf hinzuweisen, daB vor allem in Deutschland ein An-
sticg der Zahl der ausgefiihrten Zuchtrinder zu verzeichnen ist, Die Ausfuhr.-
von,chhtrindérn aus Deutschland hat sich nimlich von 1.238 Stiick im Jahre 1967
auf 10,134 Stilok im Jahre 1971 erhaht.

Im Falle der Beitrittslinder ist es wegen der schwierigen Vergleichsmbgliche

" keiten und des Fehlens von Einzelangaben nicht mdglich, an Hand der verfiig-

3.

baren Statistiken die Ausfuhren der betrefienden reinrassigen Zuchttiere zu

ermitteln,

Zﬁ dem Erstattﬁngsbetrag ist zu sagen, daB in dem Vorschlag die Moglichkeit
der Festsetzung eines solchen Betrages vorgesehen ist. AuBerdem bestimmt -
Artikel 1 Absatz 3 dieses Vorschlags, daB der Rat die allgemeinen Vorsohriften
fiir die Gewdhrung der Erstattungen bei der Ausfuhr und die Kriterien fiir die
Festsetzung des Erstattungsbetrages erlidft. Diese allgemeinen Vorschriften
werden  Gegenstand eines spdteren Vorschlages sein; De Kriterien fiir
die Festsetzung des Erstattungsbetrages fehlen und bisher die von den einzel-
“nen Mitgliedétaaten gewdhrten Erstattungsbetrige je néch'Mitg;iedStaat starke
Sohwankungen aufwiesen, (von einem Hochstbetrag von 273 RE je‘Zuch¥rind in
einem Mitgliedstaat bis zur Null-Erstattung in anderen ausfithrenden Mitgliedé
sfééten), ist es nicht miglioh, die Erstattungsbetriige, die in Anwendung dieses
Vorschlaés festgesetzt werdeh, und die GesamthShe der damit verbundenen Aus-
gaben zu-ermitteln. Falls Ausgaben entstehen, sind diese bei Artikel 760
"Anders gemeinsame Marktorganisationen" des Haushaltsplans der Europidischen
Gemeinschaften zu verbuchen. In Anbetracht der erforderlichen Fristen diirfte

die vorgeschlagene liafinahme erst ab 1973 Ausgaben hervorrufen.

Die Einbezishung von Honig und Kaffee in die Verordnung (EWG) Nr. 827/68
wird praktisch keine finanzielle Inzidenz haben; eine etwaige Anwendung

der in Artikel 3 dieser Verordnung vorgeschenen Schutzmafnahmen kdnnte
héchstens theoretisch gewisse Auswirkungen haben, deren finanzielle Inzidenz
sioh nicht schitzen 1aft. |

>



